CAMPUS DE GUAJARÁ-MIRIM
CURSO DE LETRAS

ÁREA: ETNOLINGÜÍSTICA AFRICANISTA
CONTEÚDO PROGRAMÁTICO: 

1. Classificação histórica e tipológica das línguas africanas

2. O sistema de classes nas línguas bantu

3. Vestígios africanos no falar dos quilombolas do Vale do Guaporé

4. Níveis socioculturais dos falares afro-baianos

5. Evoluções diacrônicas do aumento pré-prefixal proto-bantu

6. Avaliação crítica da literatura etimológica relativa aos bantuismos brasileiros

7. Controvérsia sobre a confusão entre os conceitos de étimo e de cognato 

8. Metodologia da pesquisa histórico-comparativa afro-diaspórica

9. A herança africana no espanhol de Cuba

10. A estrutura morfológica do verbo proto-bantu
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